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NARIADENIE RADY (EHS) ¢&. 3922/91

z0 16. decembra 1991

o harmonizicii technickych poZziadaviek a spravnych postupov v oblasti civilného letectva

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho hospodarskeho
spolodenstva a najmi na jej ¢ldnok 84 ods. 2,

so zretelom na navrh Komisie (1),
so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (3),

so zretelom na stanovisko Hospoddrskeho a socidlneho
vyboru (%),

kedze podla clinku 8a Zmluvy sa maji prijat opatrenia
s cielom postupne vytvdrat vnitorny trh v priebehu obdobia,
ktoré sa kon¢i 31. decembra 1992; kedZe vnitorny trh bude
zahffiat oblast bez vnutornych hranic, v ktorej je zaruceny
volny pohyb tovaru, osob, sluzieb a kapitdly;

kedZe by sa mala udrziavat vysokd vSeobecnd troven bezpec-
nosti v civilnom letectve v Eurdpe a stcasné technické pozia-
davky a spravne postupy v ¢clenskych $titoch by mali vzrast na
najvyssi Standard dosiahnuty v sicasnosti v spolocenstve;

kedze bezpetnost je klu¢ovym faktorom v leteckej doprave
spoloCenstva; kedZze by sa mal brat do twvahy Dohovor
o medzindrodnom civilnom letectve, podpisany v Chicagu 7.
decembra 1944, ktory umoZiiuje implementdciu opatreni
nevyhnutnych na zabezpecenie bezpecnej prevadzky lietadiel;

kedze stcasné obmedzenia v obchodovani s lietadlami
a vyrobkami leteckej techniky ako aj s urCitymi sluzbami
v oblasti letectva medzi ¢lenskymi $tdtmi by mohli sposobit
narusenie vnutorného trhu;

kedZe Spojené letecké tirady (JAA), pridruZeny orgdn Eurdpskej
konferencie civilného letectva (ECAC), vypracovali dohody na
spoluprécu pri rozvoji a zavedeni spolo¢nych leteckych predpi-
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sov (JARs) vo vSetkych oblastiach tykajicich sa bezpe¢nosti lie-
tadiel a ich prevadzky;

kedze podla spolo¢nej dopravnej politiky by sa mali harmoni-
zovat technické poziadavky a spravne postupy tykajice sa bez-
pecnosti lietadiel a ich prevadzky na zdklade predpisov JAR
prijatych JAA;

kedZe pristipenie vSetkych clenskych Stitov k JAA a dcast
Komisie na ich ¢innosti by mohla ulah¢it tito harmonizdciu;

kedZe na dosiahnutie cielov spolocenstva tykajicich sa volného
pohybu osob a vyrobkov ako aj spolo¢nej dopravnej politiky
by clenské 3taty mali uzndvat osved¢enia vyrobkov, organizacii
a o0sdb zaoberajicich sa vyvojom, vyrobou, wdrzbou
a prevddzkou vyrobkov bez dalieho technického spracovania
alebo vyhodnocovania, ak vyrobok, organizicia alebo osoba
bola certifikovand v stlade so vSeobecnymi technickymi pozia-
davkami a spravnymi postupmi;

kedze mozu vzniknit problémy v oblasti bezpe¢nosti a v takom
pripade musia clenské $taty ihned prijat vetky vhodné opatre-
nia; kedZe také opatrenia musia byt nélezito odovodnené a je
na Komisii, aby prijala nevyhnutné zmeny a doplnky a tym
uplatnila svoju vykonnd prévomoc v pripade, Ze vSeobecné
technické poziadavky a spravne postupy vykazuji nedostatky;

kedze je Ziadiice, aby fondy clenskych $titov zamerané na
vyskum zvySenia bezpe¢nosti leteckej prevadzky boli koordino-
vané tak, aby zabezpe(ili optimalne vyuzitie zdrojov a umozZnili
dosiahnutie maximdlneho prospechu;

kedze je vhodné splnomocnit Komisiu, aby s asistenciou
vyboru expertov menovanych ¢lenskymi $tdtmi vykonala
zmeny a doplnky spolo¢nych technickych predpisov
a spravnych postupov JAA prijatych Radou,
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Toto nariadenie sa uplatiluje na harmonizdcie tech-
nickych poziadaviek a spravnych postupov v oblasti bezpec-
nosti civilného letectva, ako st uvedené v Prilohe II, najmi
pokial ide o:

— vyvoj, vyrobu, prevadzku a ddrzbu lietadiel,
— osoby a organizicie zainteresované na tychto dlohdch.

2. Harmonizované technické poziadavky a spriavne postupy
podla odseku 1 sa uplatiiujii na vsetky lietadld prevadzkované
prevadzkovatelmi ako je definované v &ldnku 2 pism. a), bez
ohladu na to, & st registrované v ¢lenskom 3tite alebo v tretej
krajine.

Cldnok 2
1. Na tcely tohto nariadenia:

a) ,prevddzkovatel“ znamend fyzick osobu s bydliskom
v Clenskom Stite alebo pravnicki osobu zriadent
v Clenskom §tite pouZivajiicu jedno alebo viac lietadiel
v stlade s nariadeniami uplatiovanymi v tomto ¢lenskom
Stite alebo leteckého dopravcu spolocenstva, ako je defino-
vany v prave spolocenstval;

b) ,vyrobok® znamend civilné lietadlo, motor, vrtulu alebo
zariadeniel;

¢) ,zariadenie“ znamend akykolvek ndstroj, vybavenie, mecha-
nizmus, pristroj alebo prislusenstvo, ktoré sa pouziva alebo
md pouZif pri prevadzke lietadla za letu a ktoré je alebo
md byt zabudované alebo pripojené k civilnému lietadlu,
ale ktoré netvor{ sucast nosnej konstrukcie lietadla, motora
alebo vrtulel;

d) ,komponent* znamend materidl, Cast alebo skupinu dielcov,
ktory nespadd pod pism. b) alebo ¢) a ktory sa pouziva
v civilnych lietadldch, motoroch, vrtuliach a zariadeniachl;

e) ,certifikdcia“ (vyrobku, sluzby, organizicie alebo osoby)
znamend aktkolvek formu prdvoplatného uznania, Ze
takyto vyrobok, sluzba, organizicia alebo osoba splia
platné poziadavky. Takdto certifikdcia zahfna dve ¢innosti:

i) Cinnost overovania, Ze vyrobok, sluzba, organizicia
alebo osoba technicky splna platné poziadavky; tito
innost sa oznacuje ako ,vykon technického zistova-

“«

nia“

ii) cinnost oficidlneho uznania takejto zhody s platnymi
poziadavkami vydanim osvedcenia, licencie, schvalenia
alebo iného dokumentu spésobom vyzadovanym podla

vnitro§titnych prévnych predpisov a postupov; tito
¢innost sa oznacuje ako ,vykon pravneho zistovania“

f) ,4drzba“ znamend vSetky inSpekcie, obsluhu, modifikicie
a opravy pocas doby Zivotnosti lietadla, potrebné na zabez-
pecenie toho, Ze lietadlo zostava v stlade s typovym osve-
déenim a poskytuje vysokd Groven bezpecnosti za kazdych
okolnosti; tento proces zahffia najmid modifikdcie ulozené
tradmi, ktoré sti zmluvnymi stranami dohody uvedenej
pod pism. h) v siilade so systémami overovania letovej
sposobilosti;

g) .ndrodny variant* znamend ndrodnd poZziadavku alebo
nariadenie uloZené $titom navy$e k poziadavkim JAR
alebo namiesto nich;

h) ,dojednanie“ znamend dojednania o spolupraci pri vyvoji
a zavedeni jednotnych predpisov vypracované pod zastitou
Eurépskej konferencie civilného letectva (ECAC) vo
vSetkych oblastiach tykajicich sa bezpecnosti a bezpecnej
prevadzky lietadiel. Toto dojednanie je 3$pecifikovand
v Prilohe L.

Cldnok 3

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 11, spolo¢né
technické poziadavky a sprdvne postupy, ktoré sa uplatiiuji
v ramci spololenstva na oblasti uvedené v Prilohe II, sa roz-
umejt prislusné predpisy uvedené v tejto Prilohe a platné od 1.
janudra 1992.

Clanok 4

1.  So zretelom na oblasti, ktoré nie sti uvedené v Prilohe IJ,
Rada prijme spolo¢né technické poziadavky a spravne postupy
na zdklade ¢ldnku 84 ods. 2 Zmluvy. Ked to bude vhodné a ¢o
najskér Komisia predlozi vhodné ndvrhy tykajiice sa tychto
oblasti.

2. Do prijatia ndvrhov, uvedenych v odseku 1, ¢lenské staty
moZu uplatnit prislu§né opatrenia vo svojich existujicich vnii-
trostatnych pravnych predpisoch.

Cldnok 5

Clenské stity zabezpecia, aby ich oprdvnené orgdny pre civilné
letectvo splnili podmienky na ¢lenstvo v JAA Specifikované
v dojednani a aby bez vyhrad takdto dohodu podpisali pred 1.
janudrom 1992.

Cldnok 6

1. Clenské stity bez dalsich technickych poziadaviek alebo
vyhodnocovania uzndvaji vyrobky vyvinuté, vyrobené, pre-
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vadzkované alebo udrziavané v sdlade so spolo¢nymi tech-
nickymi poziadavkami a sprdvnymi postupmi, kde takéto
vyrobky boli certifikované inym ¢lenskym Stitom. Ked
povodné uznanie plati pre jednotlivy tcel alebo tcely, akékol-
vek ndsledné uznanie bude platit pre ten isty ucely).

2. Existujiice vyrobky a vyrobky z nich odvodené, ktoré nie
st certifikované v silade so spolo¢nymi technickymi poziadav-
kami a spravnymi postupmi, mozZu byt ¢lenskym $tdtom akcep-
tované podla jeho stcasne platnych vnitrostitnych pravnych
predpisov v zdvislosti na prijati spolo¢nych technickych pozia-
daviek a spravnych postupov pouzitelnych pre vyrobky podla
tohto nariadenia.

Clanok 7

Clenské $téty uzndvajii osvedenie vydané podla tohto nariade-
nia inym clenskym $tdtom alebo orgdnom konajicim v jeho
mene organizdcidm alebo osobdm, ktoré st pod jeho jurisdik-
ciou a jeho pravomocou, ktoré sa zaoberaji vyvojom, vyrobou
a udrzbou vyrobkov a prevadzkovanim lietadiel.

Cldnok 8

1. Vyssie uvedené ustanovenia nebrdnia clenskému Stdtu
okamzite reagovat na problém v oblasti bezpecnosti, ktory sa
objavi pri nehode, incidente alebo pri skdsenostiach
z prevadzky a tyka sa bud vyvinutého, vyrobeného, prevadzko-
vaného alebo udrziavaného vyrobku v silade s tymto naria-
denim alebo osoby, postupu alebo organizicie zainteresovanej
v takychto dlohdch. Ak problém v oblasti bezpecnosti je
vysledkom:

— nedostato¢nej urovne bezpecnosti v zmysle prislusnych
spolo¢nych technickych poziadaviek a spravnych postupov
alebo

— nedostatkov v spolo¢nych technickych poziadavkich
a spravnych postupoch,

Clensky $tt okamzite informuje Komisiu a ostatné clenské
§taty o prijatych opatreniach a dovodoch, ktoré k tomu viedli.

2. Pripady uvedené v odseku 1 Komisia ¢o najskor prekon-
zultuje s ¢lenskymi $tatmi. Ak sa potvrdi nedostato¢nd troven
bezpecnosti alebo nedostatok v spolo¢nych technickych pozia-
davkich alebo v sprdvnych postupoch, Komisia vypracuje
prislusné navrhy v stlade s postupmi podla ¢lanku 4 afalebo
¢lanku 11.

Cldnok 9

Clenské stéty podniknd nevyhnutné opatrenia na koordinaciu
svojich vyskumnych programov na zlepSenie bezpecnosti
civilnych lietadiel a ich prevddzky a informujii o tom Komisiu.

Po konzulticidch s c¢lenskymi $titmi moze Komisia vyvinit
prislusnd iniciativu na podporu tychto ndrodnych vyskumnych
programov.

Cldnok 10
Clenské stity oznamujt Komisii:

a) kazdd novi alebo zmenent poziadavku alebo postup, vyvi-
nuty alebo prijaty v stlade s postupmi stanovenymi
v dohode a

b) kazdt zmenu dohody a

¢ Vy.sledky kon’zul.tacu s.p,rl'em}{selnym odvetvim a inymi
zainteresovanymi organizdciami.

Clanok 11

1. Komisia v stlade s postupmi stanovenymi v ¢lanku 12,
vypracuje na zdklade vedeckého a technického pokroku nevyh-
nutné doplnenia k spoloénym technickym poziadavkim
a sprdvnym postupom uvedenym v Prilohe II alebo prijatym
Radou v sulade s ¢lankom 4.

2. Ked doplnenia uvedené v odseku 1 obsahuji ndrodny
variant Clenského $titu, Komisia, v silade s postupom stano-
venym v ¢lanku 12, rozhodne, ¢i tento variant zahrnie do spo-
lo¢nych technickych poziadaviek a spravnych postupov, alebo
nie.

Clanok 12

1. Pri uplatiovani ¢linkov 8, 9 a 11 Komisii asistuje vybor,
zlozeny zo zastupcov <Clenskych $titov, ktorému predsedd
zastupca Komisie.

2. Zastupca Komisie predkladd vyboru navrh opatreni, ktoré
maju byt prijaté. Vybor predkladd svoje stanovisko k ndvrhu
v lehote, ktorti modze predseda stanovit podla naliehavosti veci.
zmluvy v pripade rozhodnutiach, ktoré sa pozaduju prijat
Radou na ndvrh vypracovany Komisiou. Hlasy zdstupcov
¢lenskych $tatov vo vybore st s¢itavané spdsobom stanovenym
v tomto ¢lanku. Predseda nehlasuje.

3. a) Komisia prijima navrhované opatrenia, ak st v silade
so stanoviskom vyboru.

b) Ak navrhované opatrenia nie st v stlade so stanovi-
skom vyboru alebo ak nie je prijaté Ziadne stanovisko,
Komisia bezodkladne predlozi Rade ndvrh opatreni,
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ktoré sa majii prijat. Rada rozhodne na zdklade kvalifi-
kovanej vicsiny.

¢) Ak po uplynuti doby troch mesiacov od ddtumu ozna-
menia Rade, Rada nerozhodne, navrhované opatrenia
prijme Komisia s vynimkou pripadov, ked Rada vacsi-
nou hlasov rozhodne proti uvedenym opatreniam.

Clanok 13

1. Clenské $taty si navzdjom poméhaji pri vykondvani tohto
narjadenia a jej monitorovani.

2. Ako stcast vzdjomnej pomoci podla odseku 1 si budd
prislusné orgdny clenskych Stitov pravidelne vymieriat vSetky
dostupné informdcie o:

— poruseniach tohto nariadenia zo strany osob, ktoré nemaji
bydlisko v danom $tite a o pokutich, ktoré im boli
uloZené,

— pokutdch, ktoré clensky 3tit uloZil osobdm s bydliskom

v danom S§tite za takéto porusenia, ak sa ich dopustili
v inych ¢lenskych stdtoch.

Clanok 14

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 1. janudra 1992.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych

Clenskych statoch.

V Bruseli, 16. decembra 1991

Za Radu
predseda
H. MAIJ-WEGGEN
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PRILOHA I

Dojednanie uvedené v clinku 2 ods. 1 pism. h)

,Dojednanie tykajiice sa vyvoja, prijatia a zavedenia jednotnych leteckych predpisov (JAR)“ uzatvorené na Cypre 11. sep-
tembra 1990.

PRILOHA 1II

Zoznam platnych predpisov obsahujiicich spolo¢né technické poziadavky a sprdvne postupy uvedené
v ¢ldnku 3

1. Vseobecne a postupy
JAR 1 Definicie a skratky

2. Typové certifikdcie vyrobkov a Casti
JAR 22 Vetrone a motorové vetrone
JAR 25 Velké letiiny
JAR AWO  Prevadzka za kazdého pocasia
JAR E Motory
JAR P Vrtule
JAR APU Pomocné energetické jednotky
JAR TSO Technické normy
JAR VLA Velmi lahké letany

JAR 145 Organizdcie schvdlené na adrzbu



